Spanish in Ecuador Video Transcripts
Language by Country Collection on LangMedia
http://langmedia.fivecolleges.edu/


"Rolled Beef"

Spanish transcript:
"Vamos hacer ahora la costra de la torta, y para eso vamos a mezclar una taza de harina, dos cucharadas de azúcar, media cucharita de polvo de hornear, un cuarto de cucharadita de sal, un tercio de taza de mantequilla y dos a tres cucharadas de leche. Vamos a poner primero dos para ver si eso es suficiente, y eso se bate. 
Formamos la masa y la dejámos descansar un poco. 
Hasta eso se pone mantequilla en el molde y un poco de harina para que no se pegue la masa. Hasta eso prendemos el horno para que empiece a pre-calentarse. Y ahí ponemos la masa, se entiende. Ya cuando la masa está puesta en el fondo, entonces se procede a poner el relleno, que va a ir a horno por 350 grados Fahrenheit por unos veinte o veinticinco minutos."


English translation:
"Now, we're going to make the crust. 
To do that we need one cup of flour, one-quarter teaspoon of salt, one-third cup of butter, and between two and three tablespoons of milk. We'll try two first to see if that will be enough, and then we'll mix it. When the dough is made, we let it rise for a while.
In the meantime, we grease the cake pan with butter and add a touch of flour so the dough won't stick. Then we preheat the oven. After that we spread the dough in the cake tin. Once that's done, we put in the filling. Finally, the cake should bake at 350 degrees Fahrenheit for about twenty to twenty-five minutes."



About Language by Country: The Language by Country videos and other materials were produced by the Five College Center for the Study of World Languages between 1999 - 2003 with funding from the National Security Education Program (NSEP) and the Fund for the Improvement of Postsecondary Education (FIPSE) of the U.S. Department of Education. The videos were filmed by Five College international students in their home countries. The goal was to provide examples of authentic language spoken in its natural cultural environment so that students of all ages can better understand the interplay between a language and its culture. We have tried to remain true to the language our subjects actually uttered. Therefore, we have not corrected grammatical errors and the videos sometimes show highly colloquial language, local slang, and regionally specific speech patterns. At times, we have noted the preferred or more standard forms in parentheses. Most of the transcripts and translations were prepared by the same students who filmed the video, although in some cases the transcripts have also been edited by a language expert.
[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
